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1 

Irtodelia 
 

(Senso unico: vietato di tornare!) 
 

2 

Codice fiscale 
 

(sotto il pseudonimo Arno Decaduto) 
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Morte dignitosa 
 

(Vivere degnamente – Morire degnamente) 
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I. 
 

Irtodelia 

 
 

(Senso unico: Vietato di tornare!) 
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sottotitolo del scenario "Senso Unico" o "Last Ticketing 

Day" con aspirazione di teatro - commedia virtuale su 
teletrasporto e centro telefonico dove "lo" vendono... 

- musica e visualizzazioni incluse - 

Vietato di tornare! 

Irtodelia significa la mania per farsi teletrasporto. 

(IRT = Istituto per Ricerca di Teletrasporto) 

- - - 

Musica I. (clicca)  

(raccomando ascoltare la musica con cuffia) 

Automa vocale: 

Se vuole comunicare in italiano premere uno. 

Pour communiquer en français veuillez appuyer sur le deux. 

Für die Kommunikation in Deutsch drücken Sie die Drei. 

For comunication in English please press four. 

(Pausa) 

Per ripetere digiti # 

(Pausa) 

Digiti # 

(Pausa) 

... oppure aspetti all´operatore. Prema suo codice di accesso 

e digiti * 

Visualizzazione I. 

 

http://www.quadrom.eu/IRT.mp3
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Tema I. (V = viaggiatore, T = telefonista) 

Al telefono. 

T1     Buona sera, sono Camilla, che cosa posso fare per Lei? 

V1     Parla tedesco? 

T1     Sì.  

V1     Polacco?  

T1     Pure.  

V1     E spagnolo? 

T1     Parliamo con tutte le lingue.  

V1     Bene, intanto possiamo discutere italiano.  

T1     Benissimo.  

V1     ... Parla anche cinese? 

T1     No - no - no, signore... 

V1     Coreano? 

T1     Forse qualcuno da miei colleghi... Aspetti. 

Automa vocale (annuncio): 

Grazie a teletrasporto possono fra poco trovarsi al qualsiasi 

posto e coronare così il proprio sogno! Allo stesso tempo 

mentre sta aspettando potrebbe essere in capo opposto al 

mondo, in futuro al fondo diverso di universo! Approfittate di 

nostre offertissime e viaggiate nello spazio non solo coi 

vostri pensieri in mente, ma pure in realtà! (Si ripete 
qualche volta accelerando) 

T2    Signore, parla con capo, ci scusiamo, ma non parliamo 

coreano.  
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V1    Che peccato! 

T2    Tuttavia, lei è proprio italiano, no? 

V1    Quasi.  

T2    Come le posso aiutare? 

V1    Miei vicini sono tutti stranieri e sono rimasti all´aeroporto.  

T2    A quale aeroporto? Noi teletrasportiamo qui! 

V1    Proprio, non gli hanno voluto vendere biglietti di volo. Ieri è 

stato    Last ticketing day. Ultima occasione ad occupare lo 
spazio di aereo. Come glielo spiegare?  

T2    Si capisce, signore, non abbiamo bisogno di aeroplani. Sono 

troppo lenti. Faccenda incresciosa. Concorrenza poverina!  

V1    Eccetto voi siete troppo cari! 

T2    Certo. Però - iperveloci! 

V1    Ipervelocissimi. Non ne dubito. Un viaggio costa 5 milla €. 

T2    Quanti ne sono? 

V1    Un polacco, una cinese, un tedesco, spagnola, coreana e un 

milanese. 

T2    Una squadra turistica, suppongo. 

V1    Giusto. Un attimo. 

(Ora possiamo sentire un miscuglio di tutte lingue del mondo. 

Sono le varie domande e varie risposte, “cinese chiede italiano e 

polacco risponde” ecc.) 

V1    Lo proviamo. 

T2    30 milla €. 

Visualizzazione II. 


